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ORSSZEM JANKO

A FRANCZIA ORDOGMALOM.

A ,derék tabornok.“ Ha meggondolom, hogy egy minutummal ezelétt még én vol-
tam odafenn, a hol most az a Floquet vigyorog ?!

El6fizethetni a kiadd-hivatalban : Budapeat, Ferencziek-tere 3. az. El6fizetési dij : Egész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 irt.
Egyes szam 18 kr.
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Bors szem.Janko. Julius 29, isse.

Az entrevue utai\.

N agy Ur a csaszar, és a czar is:
Csodalatos nagy két alak;

Két égig érd zord piramis,

S imé — egymasra omlanak.

De nem tdrik egymast le romba,
Mindkettd nyéjas, nem goromba,;
Van oOlelés, van csékolas

Be jo, szolid két Grias!

Békét akarnak minden aron,
Egymast evégett csdkdosak.
Porosz ruha feszilt a czaron,

A csaszar cseppentett kozak.
Békére torve reggeliztek,
Diner-ztek és kart karba flztek,
Tosztoztak, mint két h(i barat —
S volt rendjeles6 s »vakparad’«

A szende béke érdekében

Ulék a tenger Gnnepet.

A béke jAmbor bdlcseképen
Elment a hegyhez Mohamed.
A hegy, mintlattuk, jél fogadja.
KésObb vizitjét visszaadja,

Ha lesz ra alkalom, id6 —

S ha. kdzbe héboru se j6.

Mit ? hdborGf — hat ez a sz6 még
A szOtarakban benn vagyon ?

Hat egymast mért csékolta — 6 ég! —

A czar s a csaszar majd agyon !
Hisz mind a kett6 maéast se bégé,
Csak ezt a szot, hogy: »béke! békel«
S ha kettejuk ezt bégi ma,

Mar holnap ez histériai

Histériai — Nem; még sem az tan.
Csak esemény e csok, e szo.

Az ar egy perezre fennakadt tan,
Aztan — tovabb zug a folyé.

Bar elsimul itt-ott az drvény,
Kérlelhetetlen mind a torvény,

A mely 0rék; nem alkszik a
Természet és a logika.
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Bar mast regél nekink a papsag,
Megj6é, minek megjonni kell;
Isten se tesz csodat manapsag;
A jol vetett mag — az kikel.

A héabordnak vetve magja:

A népek esztelen haragja,

A szaz elfojtott szenvedély —
Csészari csokokat tulél.

Agyonhallgatott bunpoér.

(Abbdl a bizonyos hirlapbél.)

Mi is agyon akartuk hallgatni. De hallgathat-e az
ember, mikor 47.000 el6fizet6je siirgdnyileg rimankodik,
kényorog? ' Meghajoltunk az orszdg kozvéleménye el6tt
s ha egy hét mdalva is, de adjiik a biinpert, mig lap-
kollegaink hallgatnak. 70.000 el6fizet6 egyhangul kivan-
sdgdnak ellenallni nem lehet, nem szabad, s ha egy
hétig hallgattunk is, tettik azért, mert azt hittik, hogy
| el6fizet6ink nagy része flird6ben van, vagy kaszal, kapal

a mez6n. Meggy6zddtiink az ellenkez6r6l s kdzel szaz-
ezer el6fizetd kedvéért utélagosan kozdljik azt, amit
egy héttel ezel6tt is kozzé tehettink volna. (Lapunk
el6fizetési ra egy évre 28 frt.)

Sanyard Vendel nyogései.

— A mdltkor ettem : oda
alltam a tokor elé, gyodnyor-
kédni magamban.

— »A ki téged kovei
dob meg, dobd vissza ke-
nyérrel« ! — mondja az uj
testamentum. Ha az emberek
kovetnék az igét, Kkiallanék
az utczakdzépre s ugyancsak
meghajigadlndm az arra mend-
ket !

— Beszéli az Ehenbedgh:
»Olyan siuri kod volt, hogy
harapni lehetett!« Ilyen beszéd
is csak napidijastol telik.

—mBzeretnékmeghazasodni.
Jelen lenni egy lakodalmi la-
koman: ez a gondolat meg-
részegit.

— Hast vittem multkor a zsebemben a szoinszédasz-
szonynak. Labam ingott, kezim reszketett: midta dijassza
; kineveztek, nem éltem meg ekkora izgatottsagot.
— A zsidok arany borjut csinaltak balvanynak.
Mintha a természetes borju nem volna eléggé imadando !
— Azok ajockeyk! Nem csak hogy megélnek, de
m még meg is gazdagodnak a koplalasbél. Sajna !. .. En
i csak a »simlin« tudok lovagolni.

aval késziit




| Juiius 29. 1888.

Borsszem

Jankboé. 3

A REBELLIS KATONAK.

Elsd strazsa. Hat garazdalkodni, ribilliét csinalni tetszett? Mars a dutyiba!
Masodik strazsa. No varj csak, Szoldateszka Brutalitds, most ugyan visszaadjuk neked a kélcsént!

cziinmel uj tarsadalmi koézlony indult meg, mely az ollg,
td és czérna szenthdromsag jogait van hivatva megvé-
deni. A lap élénk és valtozatos tartalommal jelenik meg
s igy nem szorul ajanlasra. Bizonyara kedves olvasmanya
lesz midazoknak, akik szamlara csinaltattak ruhat. Muta-
téul kozoljuk a kbvetkez(ﬁk%t:

Bukovay Abszentius ur jogadsznak nevezi magét,
honapszamra csindltatja a ruhat, s ha aztan felmegy
hozza az ember, azt panaszolja, hogy valtdlazban szenved,
jojjenek maskor. (Az apja véltéképes, varjunk!)

Sanyar0 Vendel ur négy év oOta tartozik 2 frt 47
kr-ral egy szegény szab6 kolleganknak (L Borjutér, sajat
haz). Hidba minden. Az illet§ el6kel6 allami hivatalnok.
Szégyelheti magat!

*

Titdn L&szl6. Soha ilyen firmat! Nem fizetett ez
az ur gyermekkora O&ta egy garast-sem a szabdnak.
Legaldbb igy panaszolkodik R. S. kolleg&nk (négy uzlete
van: Bécs, Paris, Belgrad,Pest),kinek9 frt 27 krajezar-
javal tartozik. Ova inti a fentisztelt megcsalatott kolléga
szabétarsait, 8rizkedjenek ett6l az embert6l, aki nem mas,
mint: hazdnk elsd koltéje. Pfuj!

gATHEDRAI fOLCSESEGEK.

— A svajeziak hegyes nép.

— On iras alatt is larmazik ! irjon csendesen, mint a
tégy.

— A polypusok olvan allatok, melyek négyszdggé is
tudnak gombdlyddni.

— Hajdan a gyalogosok is I6haton harczoltak.

— Ez semmi és ha volna is valami, akkor is jaradék

lenne.
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Tonb6dések
Seiffensteiner Solomontél.

*Alvasok, hojd o Bulgariaba
keresnek tiibb nrvast. En aztat
hiszek, hojd o Balgarianak mo-
ganak volna szokség edj jé dok-
torra.

O Sak emberr(l sok okkor
todjdk meg, miijen piszkasak vol-
tak, mikor méan megmasdottdk
magukat. ilonem én nem févok
aztat, omi nekem nem meleg.

fa Alvasok, hojd o trofik nem
jiivedelmezi angyit, miuto o do-

hangy arat felemelték, viint ozelutt. Ottal a szivartul, omi
megmorod, és 0 mi nem medj fostbe, o Tiszo Kalman
oresdgnak a reméngye medjfostbe.
0 Jozseffiiherczeg 6r az éarszag minden tliz-
oltdjat nodj bozgalomra tézeli és osztdnd o kedjinek o
sogordval lacsolgatja.
O Mengyi tozolté ! Mengyi spriczer !

Aprd INirek.

+ Személyi hirek. Czinege Gyuri, végzett labtyiigya-
kornok, a szunid6ben érettségi vizsgélatot tetta Nagy Janos
eperfajan. — Dr. Bunda J6zsef még e hét folytdn a Csdaszarfir-
d6be randul &t. — Csepu D&éme, mernBZc-jelélt, nagy fejtdré mun-
két végezett a héten a Santa Joska koponyéajdn. — Fenyvessy
Ferencz a »J6 sziv«k megmaradt példanyainak egy részét valasz-
toi kozott osztotta szét, més részét pedig az arvizkarosult vidé-
kekre kildte el. — Giuseppe Feliciano, veronai szalami-gyaros, a
budapesti macskahajsza tartaméara a févarosba jott, hogy nagyobb
mérv({ bevésarlasokat eszkdzoljon. — Futtaki Gyula halléképes-
sége meggyengilvén (most csak 500 Iépésrél tudja kihallgatni a
suttogéd beszédet) a csaszartaldlkozasén nem jelenhetett meg,

s azért Bismarck Herbert gréffal helyettesittette magat. — Savoé
Jalia a hadsereg kotelékéb6l egy iddre kilépvén, gyermeknevelé-
szetre adta magat. — Zichy Jend gr. az egyesilt »Olyan nincs«

bajuszpedr6 és »Non plus ultrax pipaszar-sitdégeté gyar részvény-
tdrsulat kozgyllésén érdekes felolvasdst tartott a bajuszndvesz-
tésrél nemzetgazdéaszati szempontb6l. Lapunk abban a szerencsés
helyzetben van, hogy e jeles értekezéstajovo szamban kozolheti. —
I1fj. Poszpisal Janost, a kozbiztonsag koriul tanusitott buzgalmaért,
az 4llam huasz évre szolgalataba fogadta. Allasanak betdltésére
ma utazott le Vaczra. — Sanyard Vendel, az ismert gastronom, a
talsagos elhizas gyégymadjarol kdényvet irt, mely orvosi kdrok-
ben nagy feltlinést keltett. — Maczesz lzidor, maganz6 és éjjeli
kulcsar, arczképét 6rok emlékil a rendérség albumanak ajandé-
kozta, a mely gydngéd figyelem bizonydara a kell6 méltanylatban
fog részesulni.

*

* *

= Stefania trondrokdésné a dobsinai jégbarlangot
is meglatogatta. Konny(d neki. Akit oly h§ szeretet dvez,
veszély nélkil jarhatja meg a jégtombok vilagat.
E
X Uj kereszt. A voOrds kereszt, hazi kereszt stb.
mellett a févarosban egy uj kgreszt létestlt: viz — kereszt.
* *

*> Dementi. Hir szerint egy varos tanéacsa elren-
delte, hogy a vésdrban az egészségtelen élelmi szerek

.Tankbé. Julius 39. isss.

koboztassanak el és a jotékony szegény egyleteknek szol-
galtassanak at. Némely ro6sz indulatu rafogas ellenében
sietunk kijelenteni, hogy e varos nem Budapest, mivel-
hogy itt, hala istennek, a polgarok egyéni szabadsagat
egyaltalan nem korlatozzak : mindenki azt arulja, a mi
tetszik és azt veszi, a mi tetszik. Ha valakinek tetszik
bolondgombat venni, azt is kaphat a vérosi tanacs tirel-

mes kegyébdl.
* * *

O Strike. A helybeli tej- és borkeresked6k hir

szerint be akarjak szintetni Uzletiket, mert, mint elke-
seredéssel panaszoljak, Weia vize mellett nem folytat-

hatjak mesterségoket. -

* 5C
4- ROsz jel. A német csdszar orosz beszédére az
orosz czéar franczidul véalaszolt. Vilagos, hogy a két ural-
kodé két malomban 6r6l. Nem akarjdk megérteni egy-
mast. — Rente 2 forinttal *Iejebb. — Héboru bizonyos.
* *

f Ritka eset a Kuhn béaro esete, hogy a kit a hata-
lom elejtett, azt az alattvaléb a vallaikra emeljék.
*

A A nemzeti kaszin6tb6évitik. A foldszinti helyisége-
ket mind a kaszin6 czéljaira alakitjak at. Gonosz nyelvek
azt rebesgetik, hogy a Beniczky-uralom altal kenyerik-
t61 megfosztott ballerindknak rendeznek be asylumot. Mi
azt hisszik, sokkal komolyabb hivatidsa lesz e helynek,
hol értesilésiink szerint a kor igényeinek megfelél6
kartydzé termeket Iétesitenik.

* *

Sport. Korszakot alkotd, uj eszmét regisztralhatunk a
sport terén. A feltalalas érdeme derék dajkainkat illeti meg, kik
a maguk és a rdjok bizott gyermekek mulattatdsara és testdk
edzésére »gyermekkocsi-versenyt« rendeztek, még pedig agy, hogy
mindegyik dajka maga el6tt tolta a kocsit, a benne 0l6 gyer-
mekkel.

A verseny lefolyaséardl a kévetkez6t Irhatjuk :

Futottak : 1. CzirokErzsi,szoptatés dajka, a szamtanacsosék
6 hénapos Birikéjével (z6ld kocsi). 2. Csorba Zséji, szaraz dajka,
a fluszeresék egy éves Joskadjaval (sarga kocsi zéld ernyd).
3. CsampasTerka, pesztonka, a palinkasék 1*/2éves Mdriczkajaval.
(kerékre alkalmazott mosé teknd). 4. Topdan Zsuzsi, vicze-dajka
és valésagos mindenes, a végrehajtoék Janilcajaval (kis, huzni
val6 kocsi). 5. Sipka Miska, kényszeredett dajka, kiilonben susz-
terinas, a majszterné 1 éves Sarikajaval (egy kerekd hint6, koz-
nyelven talicska).

Té&volsdg : a varosligeti fasor egyik végétél a masikig. —
Palyadij : egy friss, orids soskifli.

Mindjart az indulds kezdetén a Topan Zsuzsi kocsija egy
fatuskdba utk6zvén, Janika kipottyant. Mig ezt ujra beledobta,
a tobbiek annyira elhagytdk, hogy mar semmi &ron utdéi nem
érhette, azért a legkdzelebbi padra leilt. — Az ut fele tdjan a
Sipka Miska talicskaja 0Osszeakadt a Csampas Terka kocsijaval,
mindkett§ felborult;a Sarika konny( sérilést kapott, a Méricz-
kdnak ellenben semmi baja sem esett, csupéan az orra tort be.
Ez inczidens miatt e két versenyzd is kiallott a sorbdl. — A
mésik két versenyz6 kozt heves kiuzdelem fejlédott ki. Elsének
érkezett be Czirok Erzsok, kit az ott 4116 M. A.renddr lelkesen meg-
éljenzett. — Csak az a kar, hogy a nagy kozdénségnek nem volt
tudomasa err6l az érdekes versenyrdl, s azért nem jelenhetett meg
kell6 szamban.

Legkdzelebbi inditas jov6 szerdan, mosogatas utan.
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Diak ismeretek tara.

Terjeszti : Bukovay Absentius.

Bukova, jllius végén.

— Mélyen benne vagyunk mar a vakéaeziéban. Biz’isten,
észre se vettem, hogy megkezdddott.

— Egy reményteljes baleket kineveztem sajat kilén
budapesti levelez6mnek. Ez az ifja disz-golya hetenkint
értesit arrol, hogy mi torténik imadott hazank szeretett f6-
€S egyetemi varosdban. Hogy nem hunyta-e le szemeit 6rok
alomra valamelyik Iczigem ? Hogy a zaloghdzak kamatlabat
nem szallitottdk-e le ? Hogy a fizet6pinezérek keresnek-e még ?

sth. sth. Sajat kilén 6sbalekem kell6 respektussal mindig
»ajanlott«-an ir ; én pedig lelkiisme retesen felelek neki »un-
frankirt«.

m— |tt végre megtaldltam a csondet, a nyugalmat és a
feledést. Az egész egyhazjogot elfelejtettem huszonnégy ora
alatt.

— Maczeral az éregem, hogy késziilok-e mar a szigor-
latra ? Kénytelen vagyok tehat naponkint tlntet6leg Kkivinni a
hdaz mogotti szilvasba a romai jogot. Erre hajtom le faradt
fejemet egy kis institucziokkal vegyes pandektai szundikalasra.

— llyenkor rendesen Budapesten képzelem magamat.
Latom a kis Viki kasszirfrajlat, a ki nyajas tekintettel és az

obiigat darabka raadas-czukorral kenegeti fanyarul mosolygé
ajkaimat.

— A kolt6i nyari estéket kalabriasszal Unnepeljik,a
helybeli, altalam alapitani szandékolt kaszinoban. A kéaplan

valosagos kla-
azonban én

allandoan nagy disznoban van, a segédjegyz6
beri kapaczitas, folyton déntvényeket hoz, nyerni
nyerek.

— Csak ne koltene fel olyan koran az &regem! Eleget
lattam én mar a nap folkeltét — mikor haza mentem.
Kutya j6 kedvem volt a minap, a putyordédi Anna-
balon. EIndke voltam a két tagbhol all6 rendez&ségnek és tinne-
pelt fortenczer. A kovér allomasi fénokné nem gy6zte ismételni,
hogy minden mozdulatomon megléatszik a pesti. Edes anyam
oromkonyeket sirt, az alispan jelen volt kis lednya el6jegyez-
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tetett valami j6 megyei allasra és én a harmadik butélia nesz-
mélyi utdn csaknem brudersaftot ajanlottam fol az 6regemnek.
Szabad 6rdimban — mert ilyenek is vannak
gazdalkodassal foglalkozom. Szeliden enyelgek a eséplégépes
lanyokkal, apportirozasra tanitom a tanyabéli komondorokat
és a bikkdnykazalt keményre préselem tevékeny heverésével az
i én munkéaban elcsigazott t. ez. testemnek.

I - -m'm [
fYCLOPEDIA.

Kanczellar = folosleges jelz6, mas nem( borténért nem
ismeriink. — September, october, november = 7, 8, 9 ember. —
Korhely — ispotaly. — Tornasz = dupla muri. — BaratnS =
apacza. — Extravagans = a kébor kutya. — Seregély = had-
ligyminiszter. — Emelvény = szoknya. — Véarandés — Grof

Apponyi.

G-ELstelm/bal.

Mandelbaum. Olasszolgéjat kivanok, nodsagos Jemant-

kivy 6r !

Gyémantkovy. Nini, Mandelbaum, hat maga tud
magyarul ?!

Mandelbaum. Kérem, nodsagos or, én kolfildin

mindig modjorol szokom tarselogni.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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2vEidta,tor-NrérL3rjavaslat ®

a regale megvaltasarél.
1. 8
Mindenki maga becsuli fol a regalébol befolyo j 6-
vedelmeit, tetszése és beldtdsa szerint.
2. &
Az allam e becsit elfogadni tartozik.
3. 8
A t6késitett jovedelem haromszorosa teszi a
megvaltasi dsszeget.
4-
Ha a birtokos ennyivel be nem éri, felfolyamodhatik
a karpotlasi dsszeg folemeléséért.
5. 8
A karpotlési 6sszeg azonban sohase rughat tobbre,
mint a tékésitett jovedelem szazszorosara.

6 Sm
AKi a megvaltasi 6sszeget valamely kellemetlenség
(kartyaveszteség sat.) vagy nem kellemetlenség (dinom-
danom, lakzi sat.) kovetkeztében elvesztette, vagy egy-
altalan igazolni tudja, hogy a megvaltasi dsszeget a koz-
tgyek terén Kkifejtett tevékenység (pl. a ballet-corps
gyamolitdsa) czéljaira koltotte, jogot formalhat az 6sz-
szeg megtéritésére.
_1.8
De csak tizszer. Tizenegyedszer mar csak pinczéri
hivatalt kaphat a kormany korcsmainak valamelyikében,
szabad ivassal.

*) Ismeretlen kéz kildotte be e javaslatot Wekerlének. Az
allamtitkar ur azonban még targyaléasi alapul sem akarta elfo-
gadni. Mi szivesen adunk tért e javaslatnak, mely kétségenkivil
hivatva lett volna a kormany életét a ininis/.teri kor legvégsé
hatdrdig meghosszabbitani. B. J.

Az uj Szibinyani Jank.

RITKA vendég Muszkilianban
Vilmos, a kiraly, a csaszar,
Jolfogadja Sandor bacsi,
Sandor, maga a muszka czar.
Két egész nap latja dusan
Becsiilettel, emberséggel;

Nem felejti, ki a gazda,

S nem felejti, kit vendégel.

Majd vigassag: vakparadé
Tartja ébren Péterhofot,

Majd mandver és revu all,

— Soha egyditt ennyi grofot! —
Szaz kirt harsan, perdil a dob,
Szerte szaguld szaz ordinancz ;
Van Jrezentirt-kiditozas,
Bajmfasz, 16fsritt s indibaldncz.
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All a hajsza, vége hossza

Nincs diszelg6, feszes sornak ;

»Német a német« Vilmosnak,

»Muszka a muszka« Sandornak.
»Ambar — mond ez — szomszédomban
Van egy herczeg, csak paranyi,

Az német lesz, Kéburg szilte,

Es a neve bolgar Nandi.

Hallod-e Nand. ...!'?* — Im azonban
Z6rmol a gaz, reng a str( ;

Bozontos vad ugrikfel és

Eloperdil mint agy(rd.

»Hallod Nandor ! im csaszarod

Szeme latja — s ez jutalma,

Hogy te ezen medve eldl

Elkotrdodol élve, halva.«

Rovid a sz6 — gyorsan hangzo
Kisér@je buszke jelnek,

S bar sokallja, de mit tegyen,
Neki indul Nandi gyermek.
Szo6fidra banatosan

Szeme egyszer visszalobban,
Meg sem &llhat, a vad medve
Mind szoritja, Gzijobban.

Uef) meghizasébal, az ISZT tmogatésévalkészit
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S majd a réna sorompodja
Nyilik, a mint vagtat ménjén,
Majd eltinnek a Rubelnek
Agas-bogas szdvevényén.

Itt gyalog szall, paripéaja
Fel s al4 nyerit gazdatlan,

Szala Vilmos: »KAar volt mégis.'« .

Szala Sandor: »Semmi! batranl«

Nandor egyre jobban szorul,
Le a volgynek,fé |l a hegyre
Battenbergi Sandor nyoman,
Verik, vagjak, (zik egyre. . .

A vad medve nagyot horkol
Foga csattog, szaja résnyi,
Majd mint vert eb, kit hevertebb
Ostor ld6z, szikol és nyi.

Mar az ifju piheg, farad,

Nem a medve: hajtjajobban,
Martalékat addig (zi,

Pardont kérve mig ledobban.

A csészarhoz és a czarlioz

Rabul vonja, szégyenszemre.

Széla Sandor: ,,Ez nem elsg!*
Szala Vilmos: »lstenemrel«
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Janko.

»Tartsd megjusba ezt afiut.
Tied afa, az gyumolcse.

Vigyed haza! Te kegyelmed
Ebben most méar kedvem tdltse.«
Nem oly hangon volt ez mondva,
Hogy sokaig, vagy hiaba. ..

igy keriltjo Koéburg Nandor
Vissza szép Koburgidba.

Ott a német tron arnyaban
Nyujtézkodhatik kedvére,
Masszor is még, tobbszor is még
Nem vadaszgat a medvére.

Lett véddje hadastyannak,
Protektora az iparnak.

Idegen nép hése is volt,
F6éhadnagya a magyarnak.

Most is vallja, egyre dalija
Néhany papa s bolgar kantor
Egy pohar péalinka mellett,

Ki volt, mi volt Kéburg Nandor.

I ksziit
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De a magyar ajakon is
Hire, neve nem csokken6 j

Mert hisz €l méy. .. s éljen soka. ...
Waldapfel és Zichy Jend.

Furddi levelek.
VI.

Csobasz6-Akolszallas, jalius 10.
T. szerkeszt6 ur!

Ki hitte volna, hogy a még par honappal ezel6tt
»Kakas« tonak nevezett és csak valyogvetésre hasznalt
viz-forras par nap alatt olyannyira restauralodjék, hogy
megfeleljen ama nagy koveteléseknek, mindket a fird6z6
kozonség egy vilagfiirdét6l meéltan elvar?!

Szanom az embereket, kik a févaros fulledt leve-
g6jét szivjak; szanom Oket, kik 28 fokd h6ségben Idtnak-
futnak és 4ldom a végzetet, mely lehetévé tette nekem,
hogy Csobasz6-Akolszallas fiird6jében élvezhessem a
balzsamos leveg6t és az dit6 gyogyforras tiszta vizét.
Mint minden nemzetnek, Ggy e furdének torténete is a
messze homdlyba vész. Sokan allitjak kozottik
Cslirés Gergely, Csobaszé-Akolszallas koztiszteletben
allo kisbirdja, — hogy a torok id6kben e fiird6 mar fel
volt fedezve, s6t azt is beszélik, hogy egy jaAmbor miez-
zinflirdés kozben igy kialtott volna fel: »Allah il Allah—
a guta kerulget!«

A héaborus id6k lezajlasa utan a gyogyforras elha-
nyagolt allapotba jutott, s6t maga Csobasz6-Akolszal-
las lakossaga s(iriin latogatta a forras partjat, de ma
mar — hdala az uj fird6tulajdonos erélyének — magas
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Janko.

oszlopokra szégezett tablak intik a fiird6 lakosait, hogy
»e hely beronditdsa 5 frt biintetés terhe alatt tilos.«

A ki a gyogyforréast Gjra folfedezte, az Lokacsek
Mihaly kozonséges virsli-készit6, aki egyszer, amikor
Csobasz6-Akolszallasra indult, hogy készitményét érté-
kesitse, a virslit itkdzben a homokba ejtette. Piszkosan
nem akarvan arujatbehozni, azt a jelenlegi flirdé vizében
megmosta. Es mit vett észre? Azt, hogy a virsli 6ssze-
huzédott.

A nem kozbnséges ész sejteni kezdte, hogy itt
természetfolotti er6 mikodott. Kalapjaba meritve a for-
ras vizébdl, haladéktalanul a kozség hadzaba futott, ahol
Gébics Balint, volt egri székesegyhazi harangoz6 vegyi
vizsgalat ala vette a vizet sabban nagyfoku al- ésfelkohol
tartalmat allapitott meg.

A falu dobosa legott tudomasara hozta a lakos-
sagnak, hogy Csobasz6-Akolszallas immaron gyogyfirdd
lett és egy stafétat kildott a szorongacsi szolga-
birohoz — kinek csaladja épp akkor készilt Gas-
teinba, — azzal az izenetiel, hogy a nagysagos asszonynak
folosleges mar a kilfoldi firdébe utaznia, megnyilvéan a
csobaszo6-akolszallasi furdd.

A filird6vendégek elszallasolasara habard-héthazi
Jércze Laszlé atengedte a cslirjét — melybe épen most
hordanak be két petrencze szénat, hogy a nagyérdemdi
kdzonség kényelme hidnyt ne szenvedjen.

Hiaba keresi itt az ember a vilagfirdék nyegle
fény(izését s idegtompitd comfortjat. A cslr egymaga
negyven-6tven embert képes befogadni, kik a szoros
egyuttlétnek élvezhetik csalddias éromeit.

Egyetlen éjszaka sem mulik el szérakozéas nélkdl.
A cslr nadboltozata kedvencz fészekrakd helye a
kérnyék verebeinek, s a fiurd6kdzonség ingyen elégit-
heti ki rajtok ugy sport- mint miélvez6 szenvedé-
lyét, és hosszU nadbotokkal sodorja a verebek fészket,
melyekb6l a kozonség lelkesult dromzaja kozt le-le-
pottyan egy verébtojas vagy csipasz.

Sajna, hogy e sorok irojaval minddssze 9-en
vagyunk. Pedig mi mindent elkdvet a lelkes bérl6, hogy
a flrdést kellemessé tegye ? !

A 16 partjat homokkal hintette be és a furd6z6k
ruhajanak Orzésére csordasat rendelte ki. Az igaz, hogy
a multkor az egyik vendég lngét és gatyajat elloptak,
mely esetr6l a csobaszé-akolszallasi »Arpad lobogdja«
ez. lap ellenséges indulata vezérczikket irt, — de ok-é
ez arra, hogy hazanknak amugy is gyér furd6z6 kozon-
ségét elriasszuk ?

Hogy e sorokat irom, jelentik nekem Pignatelli
Gaetana herczegasszony 6 fenségének megérkeztét, aki
aldozatkész bérlénk meghivasara nem a mar kissé meg-
unt énekek, de magyar tancz-soldjaval fog bemutatkozni,

Ilgazan nem értem a kormany eljardsat, hogy
megtagad minden szubvencziot efiird6t6l,de mégkevésbbé
értem a hazai izraelita kozonséget, mért nem itt keres
gyogyudilést ?

H abard-héthazi J. L.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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Ruczahati Tarjagoss Illés ur
hazaffyas poharkdszontései.

Uram, uram, Kaiser-
schmarn doctor, bécsi 10-
vész baratom, 48-as hon-
véd- ésemigrans-pajtasom,
szallok az Urhoz!
Hazafias kebelmegille-
tédéssel olvastam a fel-
szOlitast a bécsi diszlové-
szeten leendd megjelenésre,
és van szerencsém imadott
hazadnk véraztatta foldjé-
nek nevében ezennel Ki-
jelenteni, hogy én a meg-
hivatdst magaméva téve,
meg fogok jelenni, hadd lassa orszagvilag, miképen kell
16ni. Igenis 16ni, még pedig czélba, mert a ki czél nél-
kil 16, az hiaba fecsérli el puskaporat. Imadott hazank-
ban nagy szammal taldlkoznak férjfidk, kik jol tudnak
16ni, és megvagyok gy6z6dve, hogy az én Mannlicherem-
mel dics6séget fogok nemzetemre hozni. Nem kérek
semmi mast, csak tiz forint diurnumot, kosztot és kvar-
télyt, azonfelul vasuti jegyet és ott leszek!

Uram, uram, Don Karlosz vitéz tronkeresd és
a madridi bikakotél-gyart6 iparos tarsulat harczaszati
szakosztalyanak diszelndke, nekem 48-as bajtarsam,
szallék az Urhoz !

A magyar és a spanyol honhazakért egyformann
vérz6 szivem oromteljes dobogdsaval olvastam a vilag
szinpadjara jelenleg 738-dikszor tortént felléptednek
hirét.

»Reszkessetek Ajropa gyava nyudljai! Nuabija péar-
ducza felkelt mély alméabdl s egy csapéssal pozdorjava
zlzza a kronstadti 80 hajokon nélkilem megtdrtént
csaszartalalkozas béke-olajagat« — kialték fel stentori
hangon, hogy a nétarusnak épen vizet vivé szolgald
lednya az ablak alatt kétségbeesetten ejté hazam vérrel
aztatott foldjére a vizes kantdt, mely csorompdlve tort
Ossze.

O, Don Karlosz, 0rokés tronkeres6 vitéz bajtar-
sam, azonképpen torendenek 0&ssze ellenségeid, a mi-
képpen e vizes kanta, és sirni fog az Oczean, miként a
notarus Julcsa nevi szolgalé lednya.

Mi pedig, Te és énn, nevetendjik a gyavakat, kik
mostansadg még férjfiui onérzettel és torhetetlen eréllel
dorgott honffydi szolnoklatainkon kajanul mosolognak.

Igenn! En isnevetendek Vélled, mert leendd nagy
birodalmadban az egyik miniszteri hévatalt nemcsak
mint a 48-ik év 329 sebbdl vérzé bajnoka, de mint leg-
olcsébban vallalkoz6 is én reméllem ill6 dijazds mellett
elnyerni.

Ha hadsereg kell, itt vagyunk én és Jéska dcsém.
Csak szdlj! Vagy ne is sz0lj, csak az utikoltséget kildjed!

@gae%%vgns @@@JAC}@M al0zatal
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Janko. >

Immaéaron latjak lelki szemeim a nagy réformo-
kat: a dohany-arak leszallitasat, a szesz-add eltorlését.
Nemkilénben halljak lelki fiileim dicsé lengyel test-
véreink orémkialtassait.

Addig is, kérlek, dicsé bajtarsam, kildj egyné-
hany hordé fénom bordeaukszit, a mellel ruczahati elv-
tarsaid a nagy nap elérkeztéig a lelkesedés szent tiizét
éleszteni el nem mulasztandjak.

Lengyelhon vészangyala &rkodjék vitéz kardod
felett!

(Joska te! Hoczi csak azt a trafiksz(izet,
tapéntom meg a virtussat!)

hadd

A jo zsakmany.

Els6é betor6. No, mi Ujsag?

Masodik betdoré. Fuccs. Befagytam. Egy Otvaras hatost
se tudtam hozni. Hat te?

Els6. En még Ggy se. Kutya rossz napom volt. Majd
hogy rajta nem csiptek.

Masodik. Sebaj. Ott jon Nyakiglab, még pedig ugyan-
csak megrakodva.

Els6. Véajjon, mit hozhat?

(Vilagosodik.)
Masodik betord. (Bekialt az érkezére.) Szaporan,
kiglab, mutasd a zsakmanyodat 1

Nya-

lef) megbizaséhd), az 1SZT tamogatéséval keszit
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Harmadik betord. Ehun van ni!

Irodalom és Zene.

.verd meg Isten azt a papot!” énekli
Obrenovics Milan.
»,20ld a kokény, majd megkékil,“ fohasz, remény-

kedve dudolja: Sanyard Vendel.

Népdal,

Dr. Hombar Mihaly véclLbeszédeibdl.

Janko. Julius 29. 1888.

illetve 355. 88-ai szerint »sikkasztasnak tekintetik, ha a bir6-
sag altal zar ala vett dolog tulajdonosa a nala hagyott dolgot
elidegeniti, elhasznélja, a visszakdvetelésre jogositott el6tt el-
tagadja, vagy azzal badrmi mas médon mint sajatjaval rendel-
kezik«. Mindenekel6tt tagadom, hogy védenczem a lefoglalt tar-
gyakat elidegenitette volna, mert azokat egy rokonahoz vitte ;
ennek folyoméanyakép tagadom azt is, hogy védenczem a lefog-
lalt dolgokat, miutdn azokat hazabdl elvitte, elhasznélta volna ;
a minthogy tagadom azt is, hogy védenczem tagadna, vagy
tagadta volna, hogy a lefoglalt dolgok lefoglalva voltak ; Ggy-
szintén tagadom azt is, hogy védenczem a kérdéses dolgokkal
Ggy bant volna mint sajatjaval, — mert a sajat dolgait még
soha sem vitte méshoz, hanem mindig maganal tartotta — s igy
éppen azon korilmény, hogy a lefoglalt dolgokat elvitte, bizo-
nyitja, hogy nem gy bant azokkal, mint sajatjaval. A sikkasz-
tas kritériumai ezek szerint hianyozvan : védenczem cselekménye
csakis a khgsi btk. 128. §-a szerinti, »a nyilvanos arverés ered-
ményének meghilsitasa« altal elkdvetett kihdgas alapjan eshe-
tik elbiréalas ala.

— Ha t. kozvadlo urat soha sem kéuyszeritették, hogy

szive sugalma ellenére egy neki nem tetsz6 férfihoz menjen
néil, ha gyermekeket soha sem sziilt vilagra, ha sohasem élt
torvényes férjétdl elvaltan, ha életben levd és szive alatt hor-
dott magzatanak jovend6beli sorsa anyai szivét soha reme-
gésbe nem hozta, — miképen lehet illetéke«, mijogon tartja magat
hivatottnak védenczem cselekményének Iélektani rugoit megérteni,
elbiraini ? —

Ugyész : Hat a véd6 ur képes ?

r. H. M. Fajdalom, én sem. S mivel sem én, sem' az
ligyész Gr, sem az itél6 birak az anyai sziv e rejtelmeit nem
ismerjik s nem ismerhetjik, ismeretlen fulelt pedig itéIni nem szabad,
szent kotelességlink 6t folmenteni.

— A Kir. Ugyész ur véltéhami-

sitdssal vadolt védenczemnek a mi-
veltségi fokat silyosité koértlményil
kéri betudni, a mi pedig a legnagyobb
enyhitd' kérilmény, hacsak a Tek.
Térvényszék a  szerencsétlenséget
nem tartja sulyositd dolognak. Hisz
védenczemnek éppen a miveltség a
szerencsétlensége, mert ha irni nem
tud vala: valtot s6ba sem hamisit-
hatott volna. Bizom a Tek. Tor-
vényszék konyoriletességében, hogy
védenczemet fel fogja menteni.

boszant6, de egy cseppet sem mulatsdgos. A tdbbib6l valogatva.

Dr. H. M. (Jalna.) A mi kozlésre var, legkdzelebb sorra keril.
De az emlitett apr6sadgot nem talédltuk meg. — L—1.S. Y. S. S
kirakata eldtt mond egy B.. M. Cziczeszbeiszeriddat, de gydngét.
Telik onnan jobb is. — GOrdg d- k. Az utolsét a koézélni valok
kozé tettik. — S. R. Felhasznaljuk. — K. K. (Mak¢), H. J.
(Zenta) kildeményei és a Sopronbél kildott csodabogar nem
kozolheték. —mF. P, »A tolvaj élet ismertetése,« melyet Berkes
K&lméan, é&llamrend&rségi feligyelé ad ki, ép oly érdekes, mint
sziikséges olvasmanynak Igérkezik. Legaldbb a programm szerint
e kényv tdjékoztatét fog nyGjtani ama sok hasznos tudnivalorél,
mely az egyest képessé teheti, hogy egymagaban s minden téarsa-
dalmi segitség nélkil is védekezhessék ama gonosz szovetkezetek
ellen, melyeknekmanapsag val6sagos organisatiéjuk van.E jéravald
munka még ez évben meg fog jelenni. — Hiv. vendég. A mostani

_ Igaz ugyan, Tek. Torvényszék, hogy Klopka Benlé%demény sokkal jobb volt, mint a mualt heti, de késén érke-

védenczemnél a lefoglalt és nala hagyott ingdé dolgok az arve-
rés alkalmaval mar nem voltak meg, de hatarozottan tagadom,
hogy védenczem sikkasztas miatt volna elitélhet6, mert abtk. 359.
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zett. — Py- Sorat ejtjuk, ha addig jobbat nem kapunk. Telni
fog 6nt6l. — Tobb kéziratrél a jové szamban.

Felel6s szerkesztd: CSICSERI BORS.
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